
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

豊橋市立岩西小学校  たんぽぽ学級だより   第 5 号  Ｒ5．6．23（金） 

個人
こ じ ん

懇談会
こんだんかい

 ７月
がつ

１１日
にち

(火）～１３日
にち

(木)  

懇談会
こんだんかい

では，これまでの生活
せいかつ

・学習
がくしゅう

の様子
よ う す

をお知
し

らせし，家庭
か て い

生活
せいかつ

の様子
よ う す

や夏休
なつやす

みの過
す

ごし方
かた

などを話
はな

し合
あ

い，今後
こ ん ご

の指導
し ど う

に生
い

かしていきたいと思
おも

います。 

また、先日
せんじつ

お渡
わた

しした、個別
こ べ つ

の教育
きょういく

支援
し え ん

計画
けいかく

・指導
し ど う

計画
けいかく

について、ご意見
い け ん

をいただきな

がら、今年度
こんねんど

の目標
もくひょう

と手立
て だ

てについて決
き

めていきます。 

懇談
こんだん

日
び

と予定
よ て い

時刻
じ こ く

については，21日
にち

に配
はい

付
ふ

しました予定表
よていひょう

をご覧
らん

ください。 

※１１日
にち

～１３日
にち

は午前中
ごぜんちゅう

４時間
じ か ん

授業
じゅぎょう

（給 食
きゅうしょく

あり）で，学年
がくねん

下校
げ こ う

は１３：２０です。 

 

                              よろしくお願
ねが

いします。 

Pedidos おねがい 
・Pedimos que tragam um paninho ou 

gaze para ser usado para o piano de 
sopro e flauta.(Aos que já trouxeram, 
não será preciso trazer).鍵盤ハーモニカやリ
コーダーに使う小さめのハンカチかガーゼを持たせ

てください。（すでに入れてくださってある方は、持

ってこなくても大丈夫です。） 
 

・A orientação de natação já foi iniciada. 

Nos dias de tempo bom entraremos na 
piscina, porém nos dias de chuva e 
temperaturas baixas faremos a aula de 
educação física no ginásio esportivo. 
Portanto vir de uniforme de educação 
física sem falta. 水泳指導が始まりました。晴
天ならばプールに入りますが、天候が悪かったり、

気温が低かったりして入れなかった場合は、体育

の授業を行います。必ず、体操服を着てきてくださ

い。 
 

・Para a aula de natação, pedimos que 

verifiquem a situação da saúde todas as 
manhãs sem falta. Pedimos também a 
verificação dos cabelos e das unhas.(as 
crianças colocarão os cabelos dentro da 
touca sozinhos)水泳指導に当たって、毎朝の健
康チェックを必ず行ってください。また、髪の毛や

爪のチェックもよろしくお願いします。（自分で水泳

帽子の中に、髪の毛を入れます。） 

授業
じゅぎょう

参観
さんかん

 

裏面
り め ん

もあります。 

 豊橋
とよはし

・いのちの日
ひ

（6月
がつ

１８日
にち

）を受
う

けて、子
こ

どもたちと

「いのちについて考
かんが

える」授業
じゅぎょう

を行
おこな

いました。 

 一人一人
ひ と り ひ と り

が自分
じ ぶ ん

の命
いのち

と向
む

き合
あ

うには、どんな題材
だいざい

で、ど

のように伝
つた

えていこうかと、授業
じゅぎょう

内容
ないよう

を担任間
たんにんかん

で検討
けんとう

し合
あ

いました。 

 今年度
こんねんど

は、「自分
じ ぶ ん

が愛
あい

されている存在
そんざい

である」という実感
じっかん

をもたせたいと考
かんが

えました。 

 周
まわ

りの人
ひと

に、いろいろなことをやってもらっていること

に気
き

づいたり、毎日
まいにち

の給 食
きゅうしょく

も、たくさんの命
いのち

をいただい

たりしていることを知
し

らせたりしました。 

 大切
たいせつ

にされている自分
じ ぶ ん

の命
いのち

を、いつまでも大切
たいせつ

にしてほ

しいと、願
ねが

っています。 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  月 火 水 木 金 土 日 

     １ 

 

２ 

３ 
Nobirun de 
School 
のびるん deスク

ール 

４ 
Reunião Matinal 
4ª série-Palestra 
朝会 

出前講座４年「人に

やさしいまちづくり

塾」 

５ 
5ª e 6ª série- Aula sobre 
Smartphone e celulares 
(on-line) 
ALT 
3ª série- SA 
Nobirun de School 
スマホ・ケータイ教室（オンラ

イン）③5.6年 

ＡＬＴ 

ＳＡ３年 

のびるん deスクール 

６ 
Atividade Hatino ko 
4ª série- SA 
Clube 3 
(1ª a 3ª série saída 14:40) 
Nobirun de School 
はちの子（たてわり） 

ＳＡ４年 

クラブ３ 

（1～3年 14：40下校） 

のびるん deスクール 

ＳＡ４年 

７ ８ ９ 

10 
Nobirun de 
School 
のびるん deスク

ール 

11 
Reunião da Série 
4 Aulas 
Saída 13:20 
Reunião 
Individual de pais 
e professores 
学年集会 

４時間授業  

13：20下校  

個人懇談会 

12 
4 Aulas 
Saída 13:20 
Reunião Individual de pais 
e professores  
ALT 
3ª série- SA 
４時間授業  

13：20下校  

個人懇談会 

ＡＬＴ 

ＳＡ３年 

13 
4 Aulas 
Saída 13:20 
Reunião Individual de 
pais e professores 
4ª série- SA 
４時間授業  

13：20下校  

個人懇談会 

ＳＡ４年 

14 15 16 

17 
Feriado 
Dia do Mar 
海の日 

18 

Reunião de Série 
学年集会 

19 

ALT 
Último dia da Merenda 
ＡＬＴ 

給食終了 

20 
Dia de Acidentes de 
Transito Zero 
Cerimonia de 
Encerramento do 1º  
perído 
3 Aulas 
Saída 11:35 
交通事故０の日 

１学期終業式 

３時間授業  

11：３5下校 

21 
Início das Férias 
de Verão 

（até 31/ago） 
夏季休業開始 

（～8/３１） 

22 23 

24 25 26 27 28 29 30 

 

31       

Programação de Julho ７月の行事予定 


